SCR RIFLE 5.56 MLOK HANDGUARD THREADED MUZZLE - SCR RIFLE
FOREST CAMO MLOK THREADED

SCR makes for a compliant rifle in many locales, while still providing a capable

and robust rifle platform. Threaded Muzzle Caliber: 5.56mm NATO Weight: 6.2

Ibs. OAL: 37.75” Barrel: 4140 Chromoly, 16.25” 1/9 Twist Bolt: Mil Spec

Carpenter 158 Receivers: Captive push pin takedown Aerospace grade 7075 T6

forgings Stock: Available in various laminated finishes and walnut LOP: 14.5” —w
Handguard: Aluminum MLOK Finish: Aluminum Mil A 8625F Black Hardcoat @
Anodize Steel Finish MilSpec Manganese Phosphate. Magazine: 5 RD (Can

accept any AR15/M16 Magazine) Origin: 100% Made in USA Includes: 5 Rd.
Magazine Chamber Flag Rifle Lock Operator's Manual

Attributes

Name: SCR RIFLE FOREST CAMO MLOK THREADED
Manufacturer: FIGHTLITE INDUSTRIES
Product no.: 100075055

Mfr. No.: SCR-16-FMT

Action Type: Direct Impingement
Application; MSR

Barrel Length: 16.25"

Capacity: 5+1-Round

Cartridge: 5.56 mm NATO
Finish: Forest Camo

Front Sight: None

Length: 37.75"

Magazine Included: 1 x 5-Round
Magazine Type: Removable
Make: Fightlite Industries

Model: SCR

Muzzle: Threaded

Rear Sight: None

Stock Material: Wood

Weight: 6.2 Ibs

UPC: 859714006705

Item details

Made in USA
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise fiir das SCR RIFLE 5.56 MLOK
HANDGUARD THREADED

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das SCR RIFLE 5.56 MLOK HANDGUARD THREADED von Fightlite
Industries. Diese Anleitung gibt Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um
Verletzungen und Schaden zu vermeiden. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Gewehr nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften Ihres
Wohnorts.

® Bewabhren Sie das Gewehr an einem sicheren Ort auf, der fur Kinder und unbefugte Personen unzuganglich
ist.

* Uberpriifen Sie das Gewehr regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil oder Beschadigungen.

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Verwendung immer entladen ist, wenn Sie es nicht aktiv
benutzen.

® Verwenden Sie nur empfohlene Munition (Kaliber: 5.56mm NATO).

® Halten Sie den Abzug nicht gedriickt, wenn Sie das Gewehr nicht abfeuern méchten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der
Benutzung des Gewehrs.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Verwenden Sie das Gewehr nur auf zugelassenen Schiel3stdnden oder in sicheren Umgebungen.

Seien Sie sich bewusst, dass Rickstol3 und Miindungsgas beim Schiel3en auftreten kdnnen.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob sich Hindernisse oder gefahrliche Materialien im Zielbereich befinden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation des Handguards:

1. Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.
2. Setzen Sie den neuen MLOK Handguard vorsichtig auf den Empfanger.
3. Befestigen Sie den Handguard mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie diese fest.

®* Verwendung des Gewehrs:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie es handhaben.

2. Laden Sie das Gewehr mit einem 5RundenMagazin.

3. Stellen Sie sicher, dass die Sicherung in der ,Sicher“Position ist, bevor Sie das Gewehr in die Hand
nehmen.

4. Richten Sie das Gewehr auf das Ziel aus und nehmen Sie eine stabile Haltung ein.

5. Betatigen Sie den Abzug, um zu schiel3en, und achten Sie darauf, die Richtung des Gewehrs immer
auf sichere Ziele zu richten.

® Reinigung und Wartung:
1. Reinigen Sie das Gewehr regelmafiig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

2. Verwenden Sie geeignete Reinigungsmittel und Werkzeuge.
3. Lagern Sie das Gewehr in einem trockenen und sicheren Bereich.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie alte oder beschadigte Teile des Gewehrs gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abfalle.
® Munition, die nicht verwendet werden kann, sollte ebenfalls sicher und geman den 6értlichen Vorschriften

entsorgt werden.
® Kontaktieren Sie ortliche Behodrden oder Fachleute, wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Gewehr oder seine

Teile sicher entsorgen kdénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Unterstitzung oder Fragen zur Sicherheit des SCR RIFLE 5.56 MLOK HANDGUARD THREADED wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder autorisierte Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit stets an erster Stelle steht. Ihr verantwortungsbewusster Umgang mit dem
Gewehr schitzt Sie und andere.



SCR Rifle 5.56 MLOK Handguard Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SCR Rifle 5.56 MLOK Handguard. This product is designed to provide a safe and reliable
shooting experience. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow these safety instructions
carefully. This guide adheres to the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to provide you with the
necessary information for safe use.

General Safety Guidelines

Always treat the rifle as if it is loaded.

Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the safety is engaged when the rifle is not in use.

Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Use only the specified ammunition (5.56mm NATO) for this rifle.

Regularly inspect the rifle for any signs of damage or wear before use.

Do not modify the rifle or use aftermarket parts that are not approved by the manufacturer.

Be aware of your surroundings and ensure that there are no people or animals in the line of fire.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

®* Muzzle Safety: Always ensure the muzzle is pointed in a safe direction. Never place your finger on the trigger
until you are ready to shoot.

Handling: When handling the rifle, keep your hands away from the muzzle and the action.

Loading and Unloading: Always load and unload the rifle in a safe area, away from people and animals.
Shooting Position: Maintain a stable shooting position and ensure that your grip is secure.

Hearing Protection: Use appropriate hearing protection while shooting to prevent hearing damage.

Eye Protection: Wear safety glasses to protect your eyes from debris and potential hazards while shooting.
Cleaning and Maintenance: Follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintaining the rifle to
ensure optimal performance and safety.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation of Handguard:

Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.

Remove the existing handguard by following the manufacturer's instructions.
Align the new MLOK handguard with the rifle's receiver.

Secure the handguard in place using the provided mounting hardware.
Confirm that the handguard is securely attached before use.

2. Loading the Rifle:

Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Open the action and insert a magazine into the magazine well.
Pull the charging handle to chamber a round.
Ensure the safety is disengaged before firing.

3. Firing the Rifle:

Assume a stable shooting position.

Aim at your target and ensure your surroundings are clear.
Gradually squeeze the trigger to fire the rifle.

After firing, observe the target and be prepared for followup shots.

4. Unloading the Rifle:

Point the rifle in a safe direction.

Engage the safety.

Remove the magazine from the magazine well.

Pull the charging handle to eject any chambered round.

Visually and physically inspect the chamber to ensure it is empty.

Disposal Instructions

® Dispose of the rifle in accordance with local laws and regulations.

® Ensure that the rifle is rendered inoperable before disposal.

® Dispose of any ammunition in a safe and responsible manner, following local hazardous waste disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SCR Rifle 5.56 MLOK Handguard, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product. It is important to have access to support for any safety inquiries or
product issues.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SCR Rifle 5.56
MLOK Handguard. Always prioritize safety and responsible firearm ownership.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile SCR
RIFLE 5.56 MLOK HANDGUARD THREADED

Introduzione

Grazie per aver scelto il Fucile SCR RIFLE 5.56 MLOK HANDGUARD THREADED di Fightlite Industries. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente
tutte le istruzioni di sicurezza e le linee guida per un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Non utilizzare il fucile se presenta segni di danni o malfunzionamenti.

Non lasciare mai il fucile incustodito e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti la detenzione e 'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non € in uso.

Controlla sempre il caricatore e la camera prima di maneggiare I'arma.

Non utilizzare munizioni non compatibili con il calibro 5.56mm NATO.

Evita di modificare il fucile in modi non autorizzati.

Se l'arma si inceppa, segui le procedure di risoluzione dei problemi e non tentare di sparare finché non é stata
controllata.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

® Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.
® Se necessario, segui le istruzioni specifiche fornite per l'installazione di accessori MLOK.
Utilizza solo parti e accessori originali Fightlite Industries per garantire la compatibilita e la sicurezza.

Uso

Prima di utilizzare il fucile, familiarizza con le sue caratteristiche e il suo funzionamento.
Carica il fucile solo in un'area sicura e controllata.

Accertati di avere una buona posizione di tiro e un supporto stabile.

Segui le procedure di mira e sparo in modo responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il fucile e i suoi accessori in conformita con le leggi locali riguardanti le armi da fuoco.
® Non abbandonare mai I'arma o i suoi componenti in luoghi inappropriati.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente armi e munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, contatta il punto di riferimento europeo per la sicurezza dei
prodotti.

Ti ringraziamo per aver scelto il Fucile SCR RIFLE 5.56 MLOK HANDGUARD THREADED. La tua sicurezza ¢ la
nostra priorita. Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le linee guida per un utilizzo sicuro e responsabile.



Navod k bezpe€nému pouzivani SCR RIFLE 5.56
MLOK HANDGUARD THREADED MUZZLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SCR RIFLE 5.56 MLOK HANDGUARD THREADED MUZZLE od spole€nosti Fightlite
Industries. Tento navod obsahuje dClezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a udrzbé vaseho produktu,
aby se zajistilo dodrZovani evropskych bezpecnostnich standardd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zabezpecte produkt proti neopravnénému pouziti.

P¥i pouzivani puSky dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

Pravidelné kontrolujte stav produktu a hledejte mozné poskozeni.

V pripadé jakychkoli problém( kontaktujte odbornika nebo autorizovany servis.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze doporucené naboje (5.56 mm NATO).

Nikdy nesmeéfujte pusku na nic, co nechcete zasahnout.

PFed nabijenim a vybitim pusSky se ujistéte, ze je bezpecné uzamcena.
PFi manipulaci s puskou noste ochranné bryle a sluchatka.

UdrZuijte pusku v Cistoté a pravidelné ji promazavejte.

NepokouSejte se o opravy nebo Upravy, pokud nejste kvalifikovani.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola obsahu baleni:

® Zkontrolujte, zda je baleni kompletni:
® 5 Rd. zasobnik
® vlajka komory
® zamek pusky
® pfirucka pro obsluhu

2. Instalace:
® Ujistéte se, ze puSka je vybita.
® Nainstalujte zasobnik do pusky podle pokyn( v pfirucce.
® Zkontrolujte, zda je zdmek pusky spravné umistén.
3. Pouziti:
® Pred pouzitim se ujistéte, Ze méate spravné ochranné vybaveni.

* Nasadte pusSku na rameno a zaméfte se na cil.
® Stisknéte spoust' s opatrnosti a udrZujte pusku pod kontrolou.

4. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte pusku a kontrolujte jeji soucasti.
* Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, ihned prestarite pusku pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soudasti likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
® Zasobniky a dalSi kovové ¢asti mohou byt recyklovany v souladu s mistnimi pfedpisy.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani vasi SCR RIFLE 5.56 MLOK HANDGUARD THREADED MUZZLE.
DodrZovanim téchto pokynll pomiZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



